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Gd 1,20-25 Jude 1, 20-25 g%&‘

iy Kinh dang Chda chung ta... vinh quang, oai phong, sirc manh va quyén niing, trwéc moi %é%
. ( thoi, bay gio va cho dén muén dvi! (Gd 1,25) %‘
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« Did you know that this is the only day in the | Ban cd biét rang day la ngay duy nhat trong ca ﬂ‘
entire Church year that we read from the Letter | nim phung vu cua Gido hoi ma ching ta doc | 9

)i
d R« of Jude? It’s one of the shortest books of the | Thu Giuda khong? Day la mot trong nhiing %«
) Bible, made up of just twenty-five verses, and | sach ngan nhat cia Kinh Thanh, chi gom hai %
RS Jude spends much of the time urging his | muoi lam cau, va Giuda danh phan lon thoi %
= « readers to hold firm to the gospel. He tells | gian d€ khuyén doc gia ciia minh hay giit viing %‘
?R them to be on guard against false teachings and | Tin mung. Ong bdo ho phai canh giac véi G”R
) (‘ warns against “intruders” (4) who deny Christ | nhitng giao Iy sai lac va canh bao vé nhig “ke %%(‘
? and his authority, defile  Eucharistic | xam nhép” (4) choi bo Chla Kitd va quyen uy ?:
%ﬂ% celebrations by their promiscuity, and reject | cia Ngai, lam 0 ue cac I¢ Tiéc Thanh bang su %4%
§$ the teachings of the apostles. dam loan cua ho, va bac bo giao huan cua cac %&‘
G téng do. =
g d
% L

z Considering all of Jude’s urgent warnings, | Xét dén tat ca nhiing loi canh béo khan cap cua | 2
1@%« today’s reading might seem out of place. It’s a | Giuda, bai doc hém nay c6 vé khong phu hgp. %%(‘
%s& beautiful song of praise that comes from the | o 1a mot bai ca ngoi tuyét dep dén tir phan %ﬁ&
65 very end of his letter. In it, rather than warning | cudi cing cua btrc thu. Trong do, thay vi canh %

(‘ his readers, he encourages them to focus on the | bao doc gia, dng khuyén khich ho tap trung | < (‘
% gracious majesty and power and authority of | vao sy uy nghi, quyén ning va thim quyén day %
q&‘ God. He extols the God “who is able to keep | an sing cua Thién Chua. Ong ca ngoi Thién %Ezi‘
? you from stumbling and to present you | Chua “la Dang c6 thé giir gin anh em Khoi vap | ZS
g« unblemished and exultant, in the presence of | nga va trinh di¢n anh em khéng ti vét va han %%ﬁ‘
)

his glory” (24). And he says that the “glory, | hoan trudc mat vinh quang cua Ngai” (24). Va | 9
% majesty, power, and authority” belong to God | dng nqéi rang “vinh quang, uy nghi, quyén nang %
q&‘ “for ages to come” (25). va tham quyén” thudc vé Thién Chla “cho dén %‘
5 A i g
=Y muodn doi” (25). %
= O .
2 What a great way to keep our perspective as | That la mot cach tuyét voi dé gir viing quan |
9 R« we face our own confusion or anxiety! Maybe, | diém cua ching ta khi doi mat véi sy boi roi %%(‘
© like those early Christians, we are | hoac lo lang cﬁa‘chl'nh minh! C¢ g, giéng nhu %
§& apprehensive about unrest in the world around | nhiing tin hitu dau tién, ching ta lo lang vé su %
éﬁ (‘ us. We love the Lord and want to follow him | bat 6n trong the gigi xung quanh. Chung ta yég %d (‘
& but might fear losing our way amid | mén Chua va muon di theo Ngai nhung c6 thé | &
I ) ; oo ve VORGP0 e TS ©0 1) %%
« contradictory voices or teachers. s¢ lac 16i gitta nhirng tieng noi hoac gido vién ﬂ‘
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Don’t let these concerns overshadow your | Pung dé nhitng méi lo ngai nay che khuat tim
vision of who God is! Remember what Jude | nhin cia ban vé Thién Chda! Hay nhé loi
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proclaims: God is the One who can keep you
from stumbling. No matter what obstacles or
pitfalls you face, he can bring you into his
presence because he has all power and
authority. He is greater than anything that can
come against us. We have the grace of being
children of God, beloved and held by the One
who dwells in majesty and glory! We are in
God’s hands, and he will not let us go.

“Lord, my God and Savior, to you be all glory
and praise!”

Giuda tuyén bd: Thién Chua 1a Bang c6 thé giit
ban khoi vap ngd. Cho du ban gap phai nhiing
tré ngai hay cam bay nao, Ngai van c6 thé dua
ban vao su hién dién cua Ngai vi Ngai c6 tat ca
quyén nang va tham quyén. Ngai vi dai hon bat
ctr diéu gi c6 thé chéng lai ching ta. Ching ta
c6 an sung la con céi cua Thién Chula, duogc
yéu thuong va che ché boi Dang ngu trong uy
nghi va vinh hién! Chung ta ¢ trong tay Thién
Chua, va Ngai sé khdng bo roi chung ta.

Lay Chda, Thién Chda va Pang Ciu Thé cua
con, moi vinh quang va ngoi khen thudc veé
Chua!

Mc 11, 27-33 Mark 11: 27-33
Ho s¢' dan ching (Mc 11,32)

One day in 1844, former slave and abolitionist
Sojourner Truth happened to be the only black
woman at a tent revival. When a mob of young
troublemakers disrupted the meeting and
appeared to be turning violent, Sojourner
joined everyone else in hiding in fear for her
safety. But then she had a moment of
conviction: “Shall I run away and hide from
the devil? Me, a servant of the living God?
Have I not faith enough to go out and quell that
mob?”

Compelled by faith and her identity in Christ,
she left her hiding place and walked toward the
crowd of young men, singing a hymn about
Jesus’ resurrection. Club-wielding rioters
surrounded her, but instead of attacking her,
they asked her to sing some more, to talk with
them, and to pray with them. Faith won out
over fear!

As Sojourner did that day, Jesus encountered

Vao mot ngay nam 1844, Sojourner Truth, mot
cuu nd 1é va nha hoat dong chdng ché do no 1¢,
tinh co 14 nguoi phu nit da den duy nhét tai
mét budi truyén giang Tin mung trong 1éu. Khi
mot dam thanh nién gy r6i lam gian doan budi
hop va c6 vé nhu dang tr6 nén bao lyc,
Sojourner cling moi nguoi khac di trén di vi so
hai cho sy an toan cia minh. Nhung roi ba da
c6 mot khoanh khic nhan ra su that: “Toi c6
nén chay trén khoi ma quy khong? Tdi, mot toi
tG ctia Thién Chua hang song? Chang I§ toi
khong c6 du dic tin dé ra ngoai va dep tan dam
dong do6 sao?”

Puoc thuc day boi duc tin va than phan cua
minh trong Chula Kitd, ba roi khoi noi an nau
va budc vé phia dam dong thanh nién, hat mot
bai thanh ca vé sy phuc sinh caa Chla Giésu.
Nhitng ké bao loan cam gay vay quanh ba,
nhung thay vi tin cong ba, ho yéu cau ba hat
thém, noi chuyén véi ho va cau nguyén ciing
ho. Puc tin da chién thiang ndi so héi!

Cing nhu Sojourner da lam ngay hom do,
Chua Giésu da gap phai nhimg dam dong gién
dir va nhirng doi thu dang sg trong suot st vu

R TR0 e e e e e

_(
_(
o
o
L (
o
o
S
o
S
o
()
y
L
o
R
)
R
(]

& 08 688 a8 08 68 R 68 R 88 68, 8, 88 68, 8 8. 68, &
L R R O R R R L

TSI



P PP T G P S L G0 G

%@ %« %@ ?%5%(; %(; %« %(; %« %« %« %« %« %« %« %« %« ?%(‘

angry crowds and intimidating opponents
throughout his ministry. The exchange he has
with the chief priests and elders in today’s
Gospel is no exception. But here, as in so many
other instances, he is filled with courageous
conviction. He knows that his authority comes
from God—because he is God—and this
confidence carries over into his encounters
with his opponents.

By contrast, Mark tells us that the religious
leaders “feared the crowd” (Mark 11:32).
Although they no doubt possessed knowledge
of the Scriptures and the Law, they chose to
avoid the risks inherent in open dialogue.
While it may sometimes be a mark of humility
to stay out of a conflict, it is also a mark of
courage to answer respectfully when we are
posed a challenging question—something
these leaders failed to do.

The most important thing is that we open
ourselves to God’s guidance about how to act.
It’s natural to be afraid in challenging
situations.  But  Jesus’ example—and
Sojourner’s—can give us hope. If you believe
that God is calling you to take on some
courageous act, it’s worth the risk and the
effort. Who knows how many lives will be
changed because you heard God and tried to
obey him?

cua Ngai. Cudc ddi thoai cia Ngai véi cac thay
té 18 thuong pham va cac truong |40 trong Tin
mung hom nay cling khong phai la ngoai I¢.
Nhung & day, ciing nhu trong rat nhiéu truong
hop khac, Ngai tran day long can dam va niém
tin vitng chac. Ngai biét ring quyén ning cua
minh dén tr Thién Chia—vi Ngai chinh Ia
Thién Chlia—va su tu tin nay thé hién rd trong
nhitng cudc d6i dau voi nhitng nguoi chdng
d6i Ngai.

Nguoc lai, Maccd cho ching ta biét rang cac
nha lanh dao ton gido “s¢g dam dong” (Mc
11,32). Mic du chic chian ho c6 kién thic vé
Kinh Thanh va Luat phap, nhung ho da chon
cach tranh nhitng rai ro von cé trong viéc dbi
thoai coi mo. Mac du doi khi viéc tranh xung
dot 1a mot dau hiéu cua sy khiém nhuong,
nhung viéc tra loi mot céch ton trong khi dugc
dat ra mot cau hoi khé khan ciing 1a mot dau
hiéu cua long can dam—diéu ma nhiing nha
lanh dao nay da khong lam dugc.

Piéu quan trong nhat 1a ching ta ma 1ong don
nhan sy hudng dan caa Thién Chla vé cach
hanh dong. So héi trong nhitng tinh hung kho
khin 1a diéu ty nhién. Nhung tdm guong cua
Chua Giésu—va cua Sojourner—c6 thé cho
ching ta hy vong. Néu ban tin ring Thién
Chua dang kéu goi ban thuc hién mot hanh
dong can dam nao do, thi diéu d6 dang dé mao
hiém va nd luc. Ai biét dugc bao nhiéu cudc
doi s& duoc thay di vi ban da nghe tiéng Chla
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va ¢ ging vang 1oi Ngai?

= &
g (‘ “Lord, give me the courage to respond to your | Lay Chia, xin ban cho con long can dam dé g]&@ (‘
g’@ promptings today. Help me to walk in your | dép lai su thuc giuc cua Chua hom nay. Xin %?%
« ways without fear.” gitip con buéde di trong duong 16i cua Chia ma @
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© Nguén: the word among us S
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